Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star) - Rossi 95 RP
Logo Lever Takedown Screw (black)

Oversized Quick-Release Screws for Rossi 95 Lever-Action Material:
High-quality 4140 chromoly steel with a black nitride coating for durability and
corrosion protection. Compatibility: Specifically designed for Rossi 95 rifles
(10-32 thread pitch). Not suitable for Rossi 92, Rio Grande, or Rio Bravo .22
rifles. Precision Fit: Large hex-head screws provide a secure grip during
installation and removal without slipping. Practical and Secure: An O-ring
prevents the screw from loosening. Makes lever changes easier—ideal for
cowboy action shooting or when wearing gloves. Easy Cleaning: Allows quick
lever removal for thorough cleaning without modifying the rifle. Note: Not AVAIL ABLE
compatible with Marlin or 1854 models.

Attributes

e Name: Rossi 95 RP Logo Lever Takedown Screw (black)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014780

o Mfr. No.: 220

¢ Weapon type: Rossi

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850068664382
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Sicherheitshinweise fur den Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Nutzung deines Rossi 95 Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Informiere dich Uber die Sicherheitsrichtlinien der EU, insbesondere die EU Allgemeine
Produktsicherheitsverordnung (GPSR).

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit Rossi 95 Gewehren (1032 Gewindesteigung).

¢ Dieses Produkt ist nicht fur Rossi 92, Rio Grande oder Rio Bravo .22 Gewehre geeignet.

¢ Achte darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

¢ Verwende bei der Installation und Entfernung der Schrauben geeignete Werkzeuge, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

¢ Bei der Verwendung von Handschuhen ist besondere Vorsicht geboten, um die Kontrolle Uber die
Schrauben zu behalten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:

o Setze die Schraube in das vorgesehene Gewinde ein.
o Verwende einen passenden Schraubenschlissel, um die Schraube festzuziehen.
o Achte darauf, dass die ORinge an Ort und Stelle sind, um ein Lésen der Schraube zu verhindern.

3. Benutzung:

o Bei Bedarf kannst du die Schraube mit dem Schraubenschliissel [6sen, um den Hebel zu entfernen.
o Reinige den Hebel und die Schraube regelmafBig, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

4. Nach der Nutzung:

o Uberpriife die Schrauben auf festen Sitz, bevor du das Gewehr wieder verwendest.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler.



Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or failure, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses, when handling the screws.
Ensure the firearm is unloaded before attempting to install or remove the screws.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the screw or the firearm.
Check that the Oring is in place to ensure the screw remains secure during use.

Be cautious of sharp edges when handling the screws.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and the work area is clean and welllit.
o Gather all necessary tools, including a suitable hex wrench for the screw.

2. Installation:

o Align the screw with the threaded hole on the Rossi 95 rifle.
o Use the hex wrench to turn the screw clockwise until it is snug but do not overtighten.
o Ensure the Oring is properly seated to prevent loosening during use.

3. Removal:

o To remove the screw, use the hex wrench to turn it counterclockwise until it is free from the
threaded hole.
o Store the screw in a safe place when not in use.

4. Cleaning:

o Regularly check and clean the screw and surrounding area to avoid buildup of dirt or debris.
o For thorough cleaning, remove the lever using the oversized quickrelease screw.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn screws in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please consult your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Rapido Rossi 95

Introduccidn
Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Rapido de Acero Rossi 95. Este producto esta disefiado para

proporcionar un ajuste preciso y una instalacién segura en tu rifle Rossi 95. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el tornillo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el tornillo y el rifle antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si sientes que el tornillo no se ajusta correctamente, no lo uses y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre guantes al instalar o quitar el tornillo para evitar lesiones en las manos.

¢ AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura antes de realizar cualquier trabajo
en él.

¢ No fuerces el tornillo en la rosca si sientes resistencia. Esto puede dafar tanto el tornillo como el rifle.

¢ No utilices el tornillo en rifles que no sean Rossi 95, ya que no es compatible con otros modelos como
Rossi 92, Rio Grande o Rio Bravo .22.

e Mantén el tornillo limpio y libre de suciedad para asegurar un funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal adecuada para el tornillo.

2. Instalacion:

o Toma el tornillo y alinea el hexagono con el orificio correspondiente en el rifle.

o Inserta el tornillo y giralo en sentido horario hasta que esté firmemente ajustado, pero no lo
fuerces.

o Verifica que el Oring esté en su lugar para evitar que el tornillo se afloje.

3. Uso:

o Para quitar el tornillo, utiliza la llave hexagonal y giralo en sentido antihorario.
o Asegurate de que el rifle esté en una posiciéon segura mientras realizas este proceso.

4. Mantenimiento:

o Limpia el tornillo reqularmente para evitar la acumulacién de suciedad y corrosién.
o Revisa el estado del Oring y reemplazalo si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el tornillo, asegurate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales sobre



residuos de metal.
* No lo botes en la basura regular. Busca un centro de reciclaje adecuado para materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mads informacién sobre seguridad y uso, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. AsegUrate de
tener a mano el nimero de modelo y cualquier otro detalle relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que, como consumidor, también tienes la responsabilidad de reportar productos inseguros o
accidentes a las autoridades competentes. Verifica regularmente las actualizaciones sobre retiradas de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Vis de Démontage
Rapide en Acier Rossi 95

Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis de Démontage Rapide en Acier Rossi 95. Ce produit a été concu pour améliorer la

fonctionnalité de votre carabine Rossi 95. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation
pour garantir une expérience s(re et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les pieces sont compatibles avant de procéder a I'installation.
Vérifie |'état de la vis avant chaque utilisation pour éviter toute défaillance.

Ne laisse jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants lorsque tu manipules la vis pour éviter les blessures.

Ne force pas la vis si elle ne s'insere pas facilement; cela pourrait endommager le filetage.
Assuretoi que la vis est correctement serrée avant d'utiliser la carabine.

Evite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager la vis ou la carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que la carabine est déchargée et en sécurité avant de commencer.
2. Installation :

o Prends la vis de démontage rapide et alignela avec le trou de la carabine.
o Utilise une clé hexagonale appropriée pour visser la vis dans le filetage (1032).
o Vérifie que la vis est bien serrée, mais ne la force pas.

3. Utilisation :

o Pour retirer la vis, utilise la clé hexagonale et tourne dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

o Assuretoi que la vis est completement retirée avant de procéder au démontage de la carabine.

o Pour un nettoyage facile, retire la vis et le levier, puis nettoie les pieces comme nécessaire.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas la vis dans la nature; recyclela si possible.
e Consulte les regles locales concernant I'élimination des métaux pour t'assurer d'une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou une
autorité compétente. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate
de I'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a garantir une
utilisation s(re et efficace de la Vis de Démontage Rapide en Acier Rossi 95.



Guida di Sicurezza per il Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Questo prodotto € progettato per
migliorare |'esperienza d'uso del tuo fucile Rossi 95, offrendo una soluzione sicura e pratica per le operazioni di
smontaggio. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo con fucili Rossi 95. Non & compatibile con modelli Rossi 92, Rio
Grande o Rio Bravo .22.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. In caso di problemi, interrompi I'uso
immediatamente.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita estrema o esposizione a sostanze chimiche aggressive.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre guanti durante l'installazione o la rimozione del prodotto per evitare scivolamenti o
lesioni.

¢ Assicurati che tutte le parti siano pulite e prive di detriti prima di procedere con l'installazione.

¢ Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o la rimozione. Se incontri resistenza, verifica che non
ci siano ostruzioni.

¢ Non utilizzare strumenti non appropriati per il serraggio delle viti. Utilizza solo chiavi esagonali di
dimensioni corrette.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile Rossi 95 sia scarico e in sicurezza.
o Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero ostacolare I'accesso al punto di
installazione della vite.

2. Installazione:

o Posiziona la vite Rossi 95 Lever Quick Takedown nel foro dedicato.
o Utilizza una chiave esagonale per serrare la vite. Assicurati che sia ben fissata, ma evita di
stringere eccessivamente.

3. Rimozione:

o Per rimuovere la vite, utilizza la chiave esagonale per allentare il fissaggio.
o Tira delicatamente la vite per rimuoverla. Utilizza un movimento uniforme per evitare di
danneggiare il filetto.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente la vite con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla periodicamente il serraggio della vite per garantire che rimanga sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta I'autorita competente nel tuo paese.
¢ Controlla regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi di
sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw

Introduksjon

Takk for at du valgte Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Dette produktet er designet for 8 gi deg en
sikker og effektiv lgsning for a bytte og ta ned leverskruer pa Rossi 95 rifler. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for & sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Rossi 95 rifle fgr bruk.

e Unnga a bruke skruene pa andre modeller, som Rossi 92, Rio Grande eller Rio Bravo .22, da dette kan
fare til skader.

Oppbevar skruene utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller skruene for skader eller slitasje fgr hver bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernehansker for & beskytte hendene under installasjon og fjerning av skruene.

¢ Unnga a bruke overdrevent trykk nar du strammer skruene for @ unnga skade pa riflen.

e Sgrg for at Oringen er pa plass for & forhindre at skruen lgsner under bruk.

¢ Hvis du opplever motstand under installasjon eller fjerning, stopp umiddelbart og kontroller for
hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og sikker far du begynner a arbeide med skruene.
o Rengjgr omradet rundt skruene for & fjerne smuss og rester.

2. Fjerning av eksisterende skruer:

o Bruk en passende verktgy for & Igsne skruene forsiktig.
o Oppbevar de gamle skruene pa et sikkert sted for eventuell senere bruk.

3. Installasjon av nye skruer:

o Ta den nye skruen ut av emballasjen og kontroller for skader.
o Sett skruen inn i hullet og stram forsiktig med verktayet.
o Sgrg for at Oringen sitter korrekt for a sikre at skruen ikke Igsner.

4. Etter bruk:

o Kontroller at skruene sitter godt og er sikre far du bruker riflen.
o Rengjer omradet rundt skruene regelmessig for a opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste skruene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsstasjoner for riktig



avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte skruene. De vil kunne gi deg ngdvendig statte og informasjon om produktet.

Vi takker for at du falger disse retningslinjene for sikkerhet og installasjon. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla srub Rossi 95
Lever Quick Takedown Steel Screw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatanh, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub kontuz;ji.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan Srub i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj tylko w petni kompatybilnych modelach broni, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

« Upewnij sie, ze sruby sg odpowiednio dopasowane przed ich uzyciem.

¢ Nie uzywaj srub, jesli zauwazysz oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ przy instalacji i demontazu, aby uniknaé¢ przypadkowych obrazen.
Zawsze uzywaj rekawic, jesli to mozliwe, aby zapewnic¢ lepszy chwyt i ochrone.
Przechowuj sruby w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ ich zgubienia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz szesciokatny do odkrecania Srub.
o Sprawdz, czy Sruby sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

[¢]

Zdemontuj istniejace Sruby, uzywajac klucza szesciokatnego.

Zainstaluj nowe sruby, wkrecajac je recznie, aby uniknag¢ uszkodzen gwintéw.

Uzyj klucza szesciokatnego, aby dokreci¢ Sruby, ale nie przesadzaj z sita.

o Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo umieszczony, aby zapobiec luzowaniu sie $rub.

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj, czy sruby sg odpowiednio dokrecone.
o W przypadku luzowania sie $rub, natychmiast je dokre¢ lub wymien.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone Sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj srub do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania srub Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw.



Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti Rossi 95 kivaarille, ja se tarjoaa kayttdjilleen turvallisen ja tehokkaan tavan vaihtaa vivut. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita seka tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Rossi 95 kivaarin kanssa. Tuote ei sovi Rossi 92, Rio Grande tai Rio
Bravo .22 kivaareihin.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

¢ Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vammoja, jos sita
kaytetaan vaarin.

¢ IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojakasineita asennuksen ja kayton aikana, erityisesti jos kadet ovat liukkaat.
Varmista, ettd Orenkaat ovat paikallaan ennen asennusta, jotta ruuvi pysyy tiukasti paikoillaan.
Valta voimakasta vaantamista, joka voi vaurioittaa ruuvia tai kivaaria.

Al kayta ruuvia, jos se ei istu kunnolla tai jos se ndyttaa vaurioituneelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa ennen asennusta.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla, mukaan lukien isokokoinen
kuusiokoloavain.

2. Asennus:

[¢]

Poista vanha ruuvi varovasti kayttamalla kuusiokoloavainta.

Aseta uusi Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw paikalleen.

Kirista ruuvi kasin, kunnes se on tiukasti paikoillaan, mutta valta liiallista voimaa.
Tarkista, etta Orenkaat ovat oikein asennettu ja etta ruuvi on tiukasti kiinni.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kayta ruuvia normaalisti vivun vaihtamiseen.
o Varmista, etta ruuvi ei I0ysty kayton aikana. Tarkista se saanndllisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti. Al heita tuotetta tavalliseen

sekajatteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.



Lisatietoja Tukea Varten

¢ Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteeseen liittyen tulee osoittaa EUpohjaiselle yhteyspisteelle.

Yhteenveto

Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw on suunniteltu tarjoamaan kestava ja turvallinen vaihtoehto vivun
vaihtamiseen Rossi 95 kivaarissa. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw

Introduktion

Tack for att du valt Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse med Rossi 95 gevar. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och
folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt gevar. Denna skruv ar specifikt designad for Rossi
95 och ar inte Iamplig for Rossi 92, Rio Grande eller Rio Bravo .22 gevar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Anvand alltid skyddsutrustning, som handskar, nar du installerar eller tar bort skruven for att undvika
skador.

¢ Rapportera omedelbart eventuella skador pa produkten eller om du upptéacker nagra defekter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att skruven &r ordentligt dtdragen innan du anvander gevaret.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan vara defekt.

Var férsiktig nar du arbetar med vapen och f6lj alltid sakerhetsféreskrifterna fér vapenhantering.

Om du upplever problem med installationen, avbryt processen och kontakta en professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Se till att gevaret ar i ett sakert Iage och att det ar avstangt.
Ta bort den gamla skruven med hjalp av en lamplig verktyg.
Rengdr omradet dar den nya skruven ska installeras.
Placera den nya Rossi 95 skruven pa plats.
Anvand en stor hexhuvudnyckel for att atdra skruven tills den sitter sékert. Var noga med att inte
dverdriva atdragningen.
6. Kontrollera att Oringen ar pa plats for att forhindra att skruven lossnar.
¢ Anvandning: For att ta bort skruven, folj installationsstegen i omvand ordning. Anvand skruven for att
enkelt géra leverbyten, sarskilt nar du bar handskar.

ukhwnNeE

Avfallshanteringsanvisningar

e Nar du inte langre behdver produkten, kassera den pa ett sakert satt. Folj lokala regler och férordningar
for avfallshantering.
e Undvik att slappa ut skruven i naturen eller pa allmanna platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller installation av Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller professionell. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for
eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani Sroubu Rossi 95
Lever Quick Takedown Steel Screw

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vasi zkuSenost s pouzitim pusek Rossi 95. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy pouzivejte produkt podle pokyn( vyrobce.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu neposkozené a spravné namontované pred pouzitim.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed manipulaci s puskou Rossi 95 se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pfi instalaci nebo odstrariovani Sroub(l noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pred pripadnym
uvolnénim ¢asti.

Pokud pouzivate rukavice, ujistéte se, ze mate dobry Uchop, abyste predesli sklouznuti nastroje.
Nikdy se nesnazte upravit Srouby nebo pouzit nastroje, které nejsou uréené pro tento produkt.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje, véetné vhodného kli¢e pro Srouby s
hexagonalni hlavou.
2. Instalace:
o Uvolnéte stavajici Sroub a odstrafite ho.
Ujistéte se, Ze zavit je Cisty a bez necistot.
Vlozte novy Sroub Rossi 95 Lever Quick Takedown do otvoru.
Pouzijte kli¢ k utahovani Sroubu, dokud nebude pevné na svém misté.
Zkontrolujte, zda je Sroub spravné utazeny, ale nezapomefite se vyhnout pretahovani.
3. Odstranéni:
o Pred odstranénim Sroubu se ujistéte, ze je puska vybita.
o Pouzijte kli¢ k uvolnéni Sroubu a opatrné ho vyjméte.
o Po odstranéni Sroubu zkontrolujte, zda je misto bez nedistot.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci
e VSechny soucdsti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Poradte se s mistnimi Urfady o spravnych postupech likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Sroubld Rossi 95 Lever Quick Takedown
Steel Screw. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svou pusku Rossi 95.
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